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A ' FELS. CSÁSZÁRNAK ES A. KIRÁLYNAK
KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL.
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Indáit Kéfcsbol , Pénteken Április »2- i k napján
**80.5 - ik e fatendo ben,

v, ■

B e c s ,

I L  moff folyó Aprilisnek hetedik napján, mint 
Húsvét előtt való vafámapon, Eö sáíz.
Királyi Felségek, az itt lévő Kir. Fő Herczegek-
kel együtt,, az udvari Farochialis templomban a9
Kriílus fzeövedésének emlékezetére mondott fzent

%, •*

misén meg jelenvén, kerefztény fzent köteieííégeket 
feuzgóan végbe vitték,

Minekutánna Eő Rom. Csáfzári, és Csáfz* Ap, 
Kir, Felsége kedves teftvér öttseit R a j n e r és L a* 
jó s  Auftriai Fő Herczegeket az Arany Gyapjas 
vitézi R'endoek Tzi mere vei meg ajándékozni mél* 
tóztatott volna: annak kÖz«_tsféges által adattatása* 
a* múlt valárnap, úgymint ApriUs /dk napján* a*
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udvari tempiomireli ifteni tíízteletnek végződést
után, az úgy nevezett R i t t e r  S z á l á b a  végbe 
ment , következendő czeremoniával. —  Minek* 
utánna Csáfzár Eő Felsége azon fzálába be ment, 
és a’ b.i Ida eh inam alá le ült volna, azon vitézi

i

Rendnek itt Becsben jelenlévő tagjai, a’ Csáfzári 
TronuíTal által ellenben fél hőid forma lineába , 
halok megett az ezen tzeremoniának nézésére fel 
gyiiít úri fzemélyek, Eő Felíége jobja felől Gróf 
S c h a f f g o t  f ehe  Cs. K. Fő Marfai kivont fegy
verrel balja felöl pedig a’ nevezett vitézi Rend
nek Caucellariusa állottak. Az ö Felsége mint 
ezen vitézi Rend örökös nagy meftere által ada- 
tott jel után, a’ Cs. Kir, elfő udvari Főmelter her- 
czeg S t a h r e n b e r g ,  mint azon vitézi Rendnek
leg Öregebb tagja , a’ leg közelebb való fzobábói
,, , *

R a j n e r  Rir. Fő herczegét, azon Rend Heroldusa 
előtte menvén a’ Ritter i'záláha vezette, a;' hol EŐ 
K ir. Fő Herczegsége a? thronus alsó gráditsára le
térdepelvén, az Eő Felsége által tétetett kérdésekre 
megfelelt, ’s egyfzersmind azon vitézi Rendbe Utt 
fel vétettetését raéíly áiázatoílaggal meg köízön  ̂
te. -Azután a’ ízála jobb réfzén épült oltárhoz 
menvén arra le térdepelt, és a’ Rend Cancellari- 
ufa állal fel olvaflatott ízokásban lévő eskiivésnek 
formáját iilyetén igikkel zárta b e : I t a  j u r o  «, 
ét  s i c  me  a d j u v e t  P  eus ,  e t o m n e s  S a n 
c t i  e i u s ,  az az : E s k ü í z  ö m, és  az  I Íí e n 
m i n d e n  S z e n t é i v e l  e g y ü t t  ú g y  f e g é 1- 
l y e n  en g e me t .  Onnan a’ thronuslioz vifz*
j/a menvén, ’s annak graditsárale térdepelvén, EŐ
Ch.áízári Felsége az Arany gyapjas vitézi Rendnek 
ízokott tzimerét nyakába függefztette ; ’s a*5 be 
veit ízokás fzerént Eő Rir* Fő hertzegségét me/



ölelte. E* meg leván azon Csafz. Kir. famíliá
ból való fzemélyekhez ment, a’ kik azon Kend
nek haíönló képen tagjai, és mind Őket, mind a* 
több jelenvólt arany gyapjas vitézeket egymás utáü 
meg ölelte. A' második Candidatusnak L a j o s
F 5 Hertzegnek azon vitézi Rendbe való felvéteté- 
se hafonló tzeremoniával ment végbe.

Az Alsó Aullriai Kormányí’zékuek egyik tag
ját és Tanátsósat, Nemes H a i t i  H a c k h e r  Jo
s e f  Urat, az uralkodó Háznak és Statusnak 43 
efztenöökig mutatotthiv éshafznos í’zolgálatjára néz
ve a’ Sz. litván vitézi Rendjének kis kerefztével

Ú l  ^  w
méltoztatott Csáfzár EÖ Felsége meg tifztelni. Ea-

JÉf

nek a’ Status Izolgalatjában meg ö íz ült hiv fzol- 
ginak , a* múlt Martzius 30-ik napján , Eö Cs. 
Kir. Felfége tulajdon kezeivel adta által azon vi
tézi Rendnek tzimerét, ?s annál fogva újabb ta- 
nuhizonyfágát adta annak, hogy a’ maga alatta- 
valóinak érdemeket nem tsak betsülli,hanem meg 
is jutalmaztatni kivánnya.

L, B . F o r g á  c s I g n á 12 Urat valóságos Cs« 
Kir. Kamarás úrrá, a’ herczeg Albert nevét vife- 
ló vafas Regemeutnél lovas Kapitány és Eskadrons- 
C 0 m m e n d a n s rangalfzolgált B i t t e n  t h a l i  Bitt** 
ji er K á r o l y  urat pedig 13 efztendeig való hiv 
fzolgáiatjára, és a2 ellenség előtt mutatott vitézi 
tetteire nézve, örökös Német Tartományaiban Ba* 
róságra, a’ következendöket pedig, úgymint a’ Je- 
i a c h i c h  J á n o s  nevét vifelö 5̂3 gyalog Rege
mentnek Obriítlajtinántját, és a’ MáriaTerézia vi
tézi Rendjének kis kerefztésétB la  nke n f ch w e r t  v 
Ma r c a n t ,  és ugyan azon Regementnek Fő Stra- 
zsameíterét J o f je  h B o l d i z s á r  Urat, az elfőb-
bet ugyan Német Orfzági örökös tartományai bun#
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az utólfóbbat pedig, mind két nemen lévő és le*, 
endő maradékaikkal egyetemben Magyar Orfzá?i 
nemesi rangra emelni meltoztatott Fels. Urunk.

Az Orvoíi Tudománynak Doctora, és a’ Bé«
esi M. Terézia nevet vifelö Ritter * Akadémiának 
a ’ Chenjiában való ProfeíFora J. N. J a  íz  n ü g e r
íír következendő tzimű tudós munkáját: Chi mi » 
£ c h e V e r f u c h e ,  u n d  E n t d e c k u n g e n  z u 
E r f p a r u n g  e i n e r  g r o í s e n  M e n g e  Ge -  
í r a i d e s ,  z ű r  E r l e i c h t e r u n g u n d  Er we i *  
t er űi i g  d é r  V i e h z u c h t ;  az az : a z  élet* 
n e k  me g  k é m é l l é s é r e ,  és a’ b a r o m  ne
v e l é s n e k  m e g  k Ö n n y e b i t é s é r e  n é z v e  
t e t t  h a f z n o s  C h i m i  a i p r ó b a  t é t e l e i  és 
t a l á l m á n y a i ,  Eő Cs. Kir. Felfége nemtsak igei! 
kegyelmeíTen venni, és a’ Publicum figyelmete íré
gére érdemesnek lenni itilte , fhanem maga kegyel»

9

mes jó tetzésének tudtára lett adattatása mellett, 
ötét több hafonló munkáknak kéftitésére ferkente- 
ni meltoztatott.

N é m e t  O r f z á g .
A ’ Baváriai Vál. Fejedelem M a x i i 1 i án 

leg inkább olly feltétellel vette fel W ie  b e k i n g 
urat fzolgálatjába, hogy az o munkaílaga által 
a’ D u n á t a’ Mayn vagy Menus folyóvizével va* 
lemelly vizi tsatorna által öfzve kaptsoihaííá.
Ha egyébb bolts tselekedeteivel nem is, de ez ál- 
tál halhatatlan nevet ?s emlékezetet fzerezneaz eni- 
litett Vál. Fejedelem önnön magának. —  Halon*
ló planuma volt ezer eíztendövei ennekelőtte Nagy
Károly Csáfzárnak, mellynek W e i f e n b u r g  mii- 
lett még moíl is lehet némely nyomait találni*

Bécíi Orvos Doctor G a l l  űr, a5 mint 23 ik
Martziusi K eri i n i magános levelek tartyák, s?



maga koponyáról való tüdományának közönsége* 
«ebbé leendő tétele végett, azon holnapban Bér* 
liobe utazott, és fok koponya, ?s másféle anato
micus «apparatui! vitt oda magával. Ez az o tudo
mánya a’ néhai L a v a  t ér  Phyíiognomikájához
faafonlit, —  El is kezdette már arról való taní
tását, mellyel hogy igen nagy kedveíféget nyert, 
abból is ki tettzik, hogy nemtsak a’ tanuló ifjú* 
ság, nemtsak a’ Tudósok, hanem még a’ fő rendű em
berek, dámák, és a’ herczegi mind két nemen lévő 
fzemélyek is járnak tanítására.

Az Erlangai Kir. Vniversitásnak egyik neve
zetes Tanítóját, Doctor és Profeífor D e u t f c l i  
Urat, a’ Bábafág mefíerségének, és a’ Veterinari- 
ának, az az, a’ barmok orvosláfáról fzolió tudo
mánynak tanítására I. Sándor Orofz Csáfzár 2000 
Rubelből álló fizetésre Lieflandiába a’ Dorpati

c J L

Univeríitásba hivatta meg. Üti költségére 800 ru- 
beit rendelt. Erlangában ennek a9 tudós és egy- 
fzersmind jó fzivű ProfeíTor Urnák onnan való el 
menetelét nagyon lájnáilyák. *—  Régulta nem tör
tént a? Német Orfzági Tudósok közt annyi válto
zás, mint I. S á n d o r  Oroíz Csáfzár, és M a x i 
m i l i a n  J ó s e f  Baváriai Vál. Fejedelem ural-
kodáfoknak kezdetétől fogva*

A 5 Hannóverai Vál. Fejedelemségben lévő 
Fr. ármádiának mafláni Fő vezére FeldmarfalB e r-

# ^  I V •

n a d o t t e  a’ H a n n v e r a i  Vál. Fejedeiemségi 
udvari tifzteknek és tselédeknek fél fizetéseket meg 
engedte, mellyenn igen meg örültek ezen néhány 
efztendőtol fogva fok nyomorúságot látott íze- 
gény emberek. —  A ’ Rurnford levesének kéfzité- 
fére ügyelő fundusba is fzép fumma pénzt adott*
*—  A ’ múlt Martziusban fok olly rejtekben vólrv



Torok fátorokra és fegyverekre találtak a’ Frati-
cziák, a* mellyeket a’ 17-ik fzázadnak utolsó ne«
gyedeben, az I. L e o p o l d  Csáfzár fegitségére kül
detett Hannoverai katonák a’ Törökökkel valótsa-

r

tamásban nyertének vala.
N a g y  B r i t a n n i a ,

Minémú foganatja lett legyen W i l b e r  for-
4

c e  Ur és a’ vele egyenlő értelemben volt tar
fai azon projectomoknak, melly a’ fekete rab fzol- 
gáknak fzabadofokká leendő tételeket erányozta , 
a ’ Magy. Kurír 28-ik darabjának 428‘ ik, ’& követ- 
kezett lápjain, környülállásosan elő adtuk. Ez 
a* fontos tárgy az Liza ki Ámen kai fzabad Sta* 
tusoknak gyiillésekben is elő fordult, de abban fém 
diadalmaskodhatott az emberiség. A ’ Congreílus*

x J  V?
nak S l o a n  nevezető tagja , e’ tárgyra nézve igy 
fzóllott: A ’ jövő Júliusnak 5-ik napja az az em
lékezetes nap mellyen az éfzáki Amerikai fzabad 
Respublikának mállói való nem függése fundálta- 
tolt vala. —  A 5 fontos tárgyakról való am léke
zet nemes érzékenyféget fzokott gerjefzteni, és az 
ember tulajdon ízerentséjének érzése, vele halon*

ft 4* ^

ló ember társa Ízerentséjének efzkoziését is maga 
után fzokta vonni s. a. t. Valamint az Angliai A# 
Parlamentum gyűllésében, úgy az éfzaki Ámérikai 
Refpublika CongreíTusában is hoífzas egymáííal 
való vetélkedésre ízolgáltatott alkalmatoífágot , 
azoknak az Amerikai fekete rabfzolgáknak izeren- 
fsétlen foríók méltónak itiItetett ugyan a’ ízánako* 
zásra , de'ártalmasnak az örökös rabfzolgaságnak 
végképen vaió el töröltetése az induftriára és ke
reskedésre nézve; következésképen S l o a n  Urnák

emberiséggel tellyes projectuma az ellenkező



vök foknak tÖbségéhéz képed, ott fém boldogul-
■ i * -♦ ~ A '

hatott.
Az Alsó Parlamentumnak Februáriul! Gyűl- 

leseiben elő fordult máfodik igen fontos tárgy a* 
H i b e r n i a i  K a t o l i k u s  l a k o f o k n a k  r é-

+ *V -  * •

g é n  és  m á r  f ok  í z b e n  m e g  i g i r t  p o l 
g á r i  és v a l l a s  be l i  f z a b a d t  s á g o k  v a i a.

%

Az ő fzorofabb határok közzé lett tételek , az 
i ó4í  ik eíztendöben I, Károly fzerentsétlen Ang
liai Király uralkodáfa alatt történt. Azólta lén*
a’ közönséges illeni ti fz te let nékik meg nem en- 
gedtetik, fém a5 főbb polgári hivataloknak vifele- 
sekben nem réfzesíttetnek. —  A* műit fzázadnak 
közepe tájján, a’ balvélekedéseknek fiiríi fel legét % 
a ’ tudományoknak ragyogó íugarai ízéilyel ofz> 
látván, magok közt az Angin fok közt is fok olly 
érzékeny fzivű, ’s felebarát, fzeretettel buvo emberek 
találtattak a’ kik az frrlandusok polgári és vallasbeií 
fzabadtságoknak viíFza adattatásokat gyakorta fiir- 
gették, de -még eddig nem efzközölíiették. Fitt na*
ni Her is egyenlő értelemmel lenni láttatik e5 tárgy

#

eránt, kiváltképen mmekutánna írrlandiának Ang
liával való Öfzve fzerkeztetésének alkalmatoífágával 
mind polgári,mind valíásbeii fzabadtságoknak viífza 
ízerzésekre magát ajánlotta volna, A ’ DubJ nban 
öfzve gyűlt ’s & fontos tárgyról tanátskozotr főbb
rendű Catholicufok P i t t h  minifterhez küldött le-

%

velekben emlékeztettek is őtet azon igiretire , és 
a’ Fels. Királynak ?s Parlamentumnak adandó in-

l /  / t

Jftantiájokat is meg küldözték néki; de mivel femmi 
vigafztalo valafzt nem vehettek, egynéhány fő ern- 
berekből álló deputatiót küldöttek Londonba a
mellv nek F i n g a l ,  S h r e w  b u  ry,  K e n m a r e 
S o u t h w e l l  és T r i  rnb l e it o w n  Lordok, Ed-

1 4 ^



w a r d  B e  H ew , S c u l l y  és R y a n urak voltak
nevezetesebb tagjai.

Ezek a’ közelebb mult Martziusnak 12-ik nap»
jan P i 11 h miniílernek tifzteletére menvén, Lord

0

F i n g a t ,  az Irrlandiai Catholicufoknak nevekben,
kovetíégeknek tárgyát eleibe terjefztette, és fzóval 
is emlékeztette ötét a* nékiek tett Ígéretre. PiUh 
jTiiniíter nékiek tett igiretét moft feni tagadta, \s kéré
seknek igafiagos voltát maga is rneg ismerte, helybe 
hagyta, oíly maga kinyilatkoztatása mellett , hogy 
azon fontos tárgynak efzkozlésére ö nállánál fen- 
ki nagyobb hajlandóságot és kéfzségetnem mutathat; 
mindazáltal leheteílenfegnek tartotta, hogy a’ jelen
való környülállások közt az ö inftantiájokatgyámo- 
lithaífa.

„'ft , * A .  i

A ’ miniílernek ezen maga kinyilatkoztatása- 
ra , három pontot tettek az Irrlandiai Catholicu- 
foknak deputatusaik eleibe, olly keresek mellett , 
hogy azok kozzül, a* mellj'ik nékie leg jobban 
tettzik, válaífza. Ezek a9 pontok ezekből állanak % 
i )  Vagy terjeíTze ö az 9 inftautiájokat a* Far-

ibe, és maga is fürgeiTe, hogy az írr- 
landiai Catholicufok mingy árt emancipáltaíFanak, 
gz az, eddig való fzolgafágok alól fzabadittattaíía*

és adattattaífanak viíTza polgári juííaik ; 
vagy 2) TerjeíTze a5 Parlamentnél eleibe az Ö ii>- 
jftantiájokat, és tanátsollya, hogy, az ő kéré
seknek igafiagos voltát esmerje meg, és arra köte
lezze magát, hogy mihelyt a ’ környülálláfok en» 
gedni fogják , azonnal be is tellyefitik; vagy
3) terjeíTze az ő infiantiájokat a’ Parlamentum
eleibe, és hagyattafla azt a’ Cancellária afztalán 
s. a* t. Ezen pontokat egymás után mind elő 
vette, 9s jól meg fejtegette a* nevezett minifter >

* w



de egyikre item ajánlotta magát. Igen hízelkedő 
ízökkal fejezte ki az Irrlandiai Catholicu lókkal va- 

. ló íiiaga meg elégédését, és ismét *s ismét bizonyí
totta, hogy fern nem a’ baivélekedés, fém nem a0 
vallásbeli gytUölfég, hanem egyedül a’ jelenvaló

r

igen fontos környüíállások tartoztattyák etet azon 
tárgynak előmozdításától: egyfzersmind arra kér*
* * K J * /  7  C j J  >

te a’ fellyebb nevezeti. Irrlandiai de putatu fokát „ 
hogy több 1 épéít ezen dologba ne tegyenek. Ök 
erre így feleltek, hogy ök a? nékiek adatott inílru*. 
efciohoz képeit a’ Miniílcr igirétivel meg nem elé
gedhetnek, hanem hogy másokra fogják e’ dolgot 
bízni.“ '

Nem régiben, egy közonféges újság levelben
azt olvaliuk, hogy a5* N. Britanniához tartozó nap
keleti Indiai íz igéteknek fo kórmányozójók W e l- 
i e k 1 e y ? magát a’ pártos Maratták hoz kaptsolván 
magát azoknak királlyává tette, ’s következeské* 
pen azon fzigeteket Angliától el fzakafztván a9 ma
ga birodalma alá vetette volna. Ennek bizony
talan hírnek femmi nyoma nem találtatik a’ kül
földi újság levelekben^ meliyet mint igen fontos , 
és az Anglia ellenségeire nézve igen kedvező kör- 
nyiilálláft, már régen ki trombitálták volna a’ Fr. 
Orfzági Zsurnaliflák. -— Sót magok a’ Londoni 
antiminiílerialis újfág levelek fém halgatták volna

' el, a’ velek ellenkező réfznek meg gyengítésére»
4 V * ^  t JL

—  Azoknak, a9 kik ezen költött hírnek vaktába
* f  ?  r  * v  v

hitelt adtak, Lord C o r n  w a l l i s n a k  napkoleT
ti Indiára egynéhány hadakozó hajókkal lett kiül-

• •

dettetése fzolgáltatott alkalmatoífágot, holott nem 
©z, hanem a’ Rochefcrti Frantzia hajó feregnek
onnan lett kievezése okozta ezen hirtelen tett

* ^  »> . • ». , •» r  A  •* * • *

léseteket,



/izomban minden refzre való hajlÍ3 nélkül 
meg kell vallani , hogy e’ világnak azon rá-
fzében uem láttatik a’ hadi Fzerent.se a’ Brittusok*
nak kedvezni. —  A ’ Mo r n i n g C r o n  i c 1 e ne
vezetű Londoni közönséges újságokba egy olly

%

level van bé iktatva, meliyet egy napkeleti Indiai 
ármádiánál fzolgáló Anglus hadi tifzt, a’ múlt 
1804-ik efztendoben, November 9 ik napján, egy 
Londoni buraijának irt vala. Mellységes fajda
lommal kell, úgymond az iró , Kigyelmednek je
lentenem, hogy a’ M o n f o n s meg verettetesérol va
ló hír nemtsak nem nagyitatik, főt inkább felette
kiííebbitetik. —  Ha igazat kell mondani, úgy meg
veitek: az 6 kormánya alatt lévő Anglus ármádi
át a’ M a r a t t á k ,  hogy hét batallionbói 200 em
bernél több életben nem maradt, a’ többi mind 
a* tbata piatzon vefzett el. —  Generál L a  k é n e k
H .0 l k á r r a i való meg ütközése fzerentsésebb 

vólt úgyan valamivel, de azáltal meg nem jobbi- 
tátott a ’ mi dolgunk, és ha Oberfler M u r r a y  
több fze entsétnemhoz hozzánk magával,nem tudom 
miként lefzen dolgunk jövendőben/6

Egy 15-ik Mártziusi Londoni magános le
vélből azt olvaífuk, hogy a’ Fels. Angliai Király 
I. N a p ó l e o n  Franczia Csáfzárnak békeííeggel 
kínálkozó levelét elövétette, *s minifterjeinek meg
parantsolta volna, hogy fontolnák azt jól meg *

^ '  - *

és ha lehetséges lehet, kezdjék el a’ Fratitzia Őr
iz ággal való hékeíleges tractat, tellyes fzándéka
9s kivauíaga a* lévén Eó Kir. Felíégének, hogy a’ 
ieienvaló vefzedelmes háború minél elébb lehet, el
Végződjön.

»

Azon idő pontjában, mellyben I. Napóleon
az Anglia irá ly h o z  azon békeíleget tárgyazó le-



velet küldötte, í. San cl o r Orofz Csáfzárhoz is irt,
’s Ötét is meg kínálta a’ békedeggeL —  Az erre 
adott válafzt Orofz General B. W i n z i n g e r o  d e 
magával Berlinbe hozván, az ott lévő Franczia Cs. 
Követnek L a  fo  reft Urnák által adta. Ezen vá~ 
lafznak rövid foglalattya abból állott, hogy I* 
S á n d o r  Csáfzár femmi különös avagy magános 
alkuba ugyan nem botsáfkozhatik; mindazáltai ha 
valamelly közönséges Congreífusban Európának ba- 
torságát és tsendefíegét erős és á l l a n d ó  fundamen- 
tómra tenni Jíhetne , nem tsak nagyon örvendene, 
hanem maga is tellyes erővel fogna annak eízköz* 
lésében munkálódni.

B a t a v a  Re s p ub 1. i k a.
A ’ közelebb múlt poíla napon kőit Magyar 

Kurírnak 45 5-ik lapján félbe* ízakadt Batava Res
publikái új Conílitutiónak folytatása.

,,Az Ofztálvbeli Gyülekezeteknek kórmányo* 
zása, proviforie, maradjon a’ régi lábon. —  Senki 
is 25 efztendösön alól bírói hivatalt nem visel- 
hét. ■—  A ’ nemzeti fő Törvényfzék kilenc® tagok
ból állyon. —  Ez eleibe idéztedének a* vétkes 
Nemzeti képvifelők, és fő hivatalosak. —  A ’ Tör
vénytevő Tanátsnak tagjai különös eskiivésre ko-
teleztetnek, —  A’ R. Peníionarius esküvés forrná-

/

ja következendő lefzen ; „ I g i r  e m ’s e f zki í -
f z ö m , h o g y  én,  m i n t  R. P e n í i o n á r i u s  .
a ’ Stvt tus C o . n í H t u t i o j á h o z ,  és a z o 1 
h a t a  I omi i  o z k é p e d ,  a” m e i l y  n é k e m  a z  
á l t a l  a d a t o t t ,  a’ B a t a v a  n e m z e t  bol -  
d o g f á g á t  t e l l y e s  t e h e t s é g e m  f z e r á n t  
ö r e g b í t e n i ,  a n n a k  j u f s a i f e l f ó s é g é t  
ys m é l t o f á g a t  m i n d e n k o r  f e nn t a r t a 
ni,  R e s p u b l i k a  má í i o l  v a j ó  ne m

*



fü g g és é ?, és a* n e m z e t  f z a b a d t s á g á t
mi n d e n  a 1 k a 1 m a t o s e f z k ö z ö k  á l t a t  3S 
ut ón m ó d o n  m e g  e r ő í s i t e n i ,  f e n n  t a r 
t a ni ,  o l t ^ l m a z n i j é s  a ’ r e a m  b í z o t t  kö.

»

t e 1 e f s é g e k e t i g a z á n  és b a z g o á n  hé
t e l i y e s i t e n i  i g y e k e z e m ,  }s a z o k t ó l
l e  m jó f ém r o f f z a k a r a t ,  f ém i g  í ret ek,
f e m a j á n d é k o k ,  f é m f emm*i  d ó i g  ok ál» 
t á l  m a g a m a t  el  v o n a t  t a t n i  Ss el  tán-
t o r i t a t n i  n e m e n g e d e m ;  U g y f e gél»
1 y  e n en ge m e t a’ m i n d e n  h a t ó í fi e n.u

A 5 midőn Martzius i.5-ik napján ez a" Coa* 
fiitntio a’ Status Directoriummal formaképen kö
zölt etett volna, ez azt kívánta, hogy a’ bé ve* 
tel, avagy meg vetés végett a’ Ratava Nemzettel i$ 
ko zplteffék, es hogy S c h i m m e l p e n n i n k  űr 
projectaltairék az ájtal R. Penlionariusna'k. Vala* 
miképen ez a5 projectum, ágyaz is, hogy a’ nem
zet minden birtokaitól és jövedelmeiből három pro 
Centot íízeííen, a" meg visgálás végett különös
Commi fii óra bizattatott.

Az ezen Coníiitutiónak fzoros meg visgalásá* 
ra ki rendeltetett Commiffió, mind ezen tárgyról, 
mind a’ proiectaltatott adóról következendő érte
lemmel vo lt: „Minekutánna, úgymond, mind Eu
rópában, mind kiváltképen való módon Franczia 
Orfzágban fok és nagy változások történtek vóh 
na; fzükfégesképen változni kell a' mi Refpublí- 
kánk? igazgatása formájának is , a’ mi másokkal#
nevezeteden, a; mi *gen hatalmas frigyeseinkéi a?
Francziákkal való egyeíTégünknek állandóbb fun*
da mentőmre kell tétetődni; a5 mi Hazánknak bel-
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tó körnvüláüásai is méltók a5 figyelmetefifégre, a'
waelly a’ lioüzas háború, és fok fzerentsétlen tÖí-
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térietek miatt üagy penzbdi /zftkfegbe* és igen 
fzomorú allapatba helyheztefödött. Mindezeket 
íarkalatosabb, és jobban concentralt Conftitutió 
által keli el hárítani s. a. t. A 5 Cömmiiriónak
ezen értelmét két óráig tartott egymáHal való ta* 
nátskozása után , és mind a’ két tárgyat helybe 
hagyta a’ Törvénytevő Tanáts.

Így lévén a’ dolog, mell már a3 Nemzet ele' 
ibe fog az új Conílitutió a5 bé vétel, vagy meg ve
tés végett terjefztettetni. —  A’ Hollandiai hajó- 
fereg meg moít is a5 Texeli kikötő helyben van.

S

—  Admiral V e rh is e I D ii n k i r c h e n b e  n beteg
ágyba fék í zik. —  Úgy bállá tik, hogy a’ Batava

# '  )

B espublika hadi íéregei kevés ezerre fognának fzori- 
tatni, 9s azok helyett a ’ hajó fereg Tok hadakozó ha
jókkal fzaporittatik.

%

S p a n y o l  Ö r f z á g .
% 0 

Ennek az Orfzágnak déli tartományaiban* a
• .

múlt efztendőben uralkodott pufztitó döghalálnak, 
az úgy nevezett fárga hidegnek tulajdonságairól 
újság leveleinknek egyik valameliyik darabjában 
azt jegyzettük meg, hogy ártalmasabb volt az ifjak
nak minta5 véneknek, a5 férfiaknak mint az ailzonv

7  &

fz emélyeknek, és hogy a5 vén aií’zonyok egéízlen 
mentek voltak attól.™  Á 1 i c a n t e-böl Valenciának 
anya várofábói, moll azt írják, hogy tsak ott 700 
özvegy aífzonyok találtatnak ollyanok, a’ kik azon 
nyavalya által, a* múlt efztendőben férjeiktől meg; 
fofztattak, és hogy nemtsak ott, hanem az egéiz 
kornyéken nagy ízüké van a’ férfiaknak. —  A* 
Spanyol Orízági kikötő helyekben, az Anglufok ál
tal el vétetett kereskedő' hajók, én által oko/.'



látott károk miatt nagy íníég és ízomoruság ural
kodik. #

A 5 2-ik Martziusi Madriíti közönséges leve
lek meg vallyak, hogy a’ Gibraltári köfziklán 
épült erős várnak titkon leendő meg támadására 
5s meg vételére már kéízen volt volna a’ planum, 
és hogy a’ Gibráltári lakotok magok is fegyet értet
tek volna e’ tárgyra nézve a5 Spanyolokkal, ’s hogy 
Ők is fegitették volna azon planumnak eízközlését. 
Ellenben azt fém tagadják, hogy ezen SpanyoiOr- 
fzágra nézve igen hafznos feltételt az ott őrize
ten lévő Anglus katonáknak vigyázások, munkai-

*

íágok, ízorgalmatofjfágok, és az Angliából fegitsé- 
gekre küldetett  ̂ hadi népnek oda lett érkezések ál
tal, egéízlen héjjába valóvá tették. —

t

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
%

A ’ Fen}res Portával jó egyefiegben ’s baratfág- 
ban élő Berlini Királyi udvarnak lém mi fzovetsé- 
ge nem lévén az Afrikai haramja Tárfafágokkal , 
azoknak a’ Pruííziai kereskedő hajóknak, melyek 
a’ Közép Tengeren a’ Levantei fzigetekbe és tar
tományokba menni igyekeznek, a’ tengeri haram
iáktól leendő óltalmaztatások végett, következendő 
foglalatú védelmező leveleket adatott Ifi. S e l i m
Török Csáízár : ,,Az Algiriai, Tunisi^s Tripoli-
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si barbarus hajóknak hires Kapitányai, a’ kik tud
niillik moll a5 Közép Tengerben vagytok ! Tud
játok meg, hogy a’ PruíTziai Király és a ’ Fényes 
Porta közt fzoros békefleg, állandó barátság, és 
olly fzent frigy kötés ízerént való belfó egyeííeg 
van, mellynél fogva mind a’ két réízen lévő job-» 
bágyoknak, valamint a’ vizen, úgy a* fzárazou is
(zabodon valé kereskedés adatott, és íémmiképea



feieg nem engedtetik, hogy akármelyiknek vala- 
melly akadály tétettelTen, következésképen minden 
Fruílzus hajós kapitányoknak, az ő Királyoktól 
adatott paíFus mellett és Fruílzus vitorlák alatt

✓  %r  ^

minden áru portékáikkal, ’s bútorjaikkal a’ Török
Orízági kikötő helyekbe bé evezni, azokban múlat
ni, meg rongált hajóikat, meg jobbitatni, minden 
tápláltatásokra fzükséges eledeleket ’s efzközoket

%

pénzen í'zabad tettzések ízerént vásáriam, minden 
akadályoztatás nélkül azokból ismét ki evezni fza-

i yr.

bad legyen* Ti tehát barbatus hajóknak kapi
tá n y a i jól meg értsétek, hogy ha a’ közép Tenge
ren Fruílzus Kapitányok alatt lévő hajókkal öízve ta
lálkoztok, meg ne engedjétek, hogy vagy azok, vagy
azokon lévő hajós emberek és portékák alkal-

*

mat lanságot és nyughatatlankodtatáíl ízen védje
nek; főt inkább igyekezzetek azokat védelmezni* 
Ezen parantsolatomat vévén, tudjátok meg, hogy 
én annak való engedelmelFéget kívánok. —  
K ö l t  K on í l a n t z i  n á p o l y b á n  a’ H e g i r á-
n a k  1219-ik e f  z t e n d ej éh e n

Azokat a5 Kornéliái haramjákat, a* kik azon 
tartományt egy darab időtől fogva tűzzel va/Tai 
pufziitani, a’ kereskedéít akadályoztatni, és a’ kö
zönséges utakat bátorlanakká tenni meg nem ízűn- 
tek, az ellenek küldetett Torok Csáfzári hadi lé- 
reĝ -k réíz fzerént öfzve apritották, réíz ízeréru el 
fogdoílák, réíz ízerént úgy ízéllyel ízórták, hogy 
azoknak vérengező kezektől félni többé nem 
lehet.

E l e g y e s  D o l g o k .
A ? Svéciai JVlonarkiához tartozó napnyid 

goti Indiai Sz, Tamás fzigetben vólt retten*
tő tűz ákai okoztatott kár 12 millió piáíter**



re tétetödik , a* mellyböi ízár mázott ere Bi
ts ét! ens ég töbnire Európai kereskedőket érdeklett, a* 
kiknek minden vagyonokat a’ tűz meg eméfztván,, 
l  óldulásra jutottak, fs más fzomfzéd ízigetekbe köl
töztek által. ~~~ A 3 múlt Martziusban az Albis fa-

V V . r '  V  \
\ , • j  '“T  ’ • ,

lyóvízben meg indult jég fok kártokozott. —  Drefz- 
da városának egy telkét, az úgy nevezett ujvá-

.. •* t  i,

roft egéfzlen el borította. —  Hafonlóképen bánt 
az Odera vize Frankfurtnak egyik' külső városá
val, avval tudniillik, a’ meliy a3 hídon túl van.

H í r a d á s .
A ’ műit 1804-ik efztcndoben, Februarius 26-ik

Ml ** %

napján itten meg halálozott Cs. Klr. Udvari Magyar 
Ágensnek, néhai Tilt. R e r e í z t  ű r y  I íl v á n Ur
nák el maradt özvegye, el. felejthetetlen jó félje
nek halála után, oily jelentéit tétetett közönséges- 
fé a3 Magy. Kurír által, hogy mivel ö innen el 
költözni ízándékozik; tehát azok az Érd. Urak, a* 
kik meg hóit férjének fzolgálatjával élvén, Írásai- 
kát nálla hagyták, azokat vagy magok fzemély 
ízerént, vagy biztosaik által tölíe vitel Fék eí. De 
mivel mind ekkorig fen ki magát nálla fém nem 
jelentette, fém írásait tölíe el nem vitette: ennél 
fogva tüdtokra kívánója adói, hogy 0 azokat , 
moh, Cs. Kir. Udvari Agens Titt. M o d r o v i c s  
G y ö r g y  Urnák mind által adta. A 3 kik tehát 
ennek után rí a leveleiket és írásaikat vifzfza ki t a 
nyák, ezeo nevezett Agens Urnái, a3 ki a3 belső
városban, a z  ú gy  n e v e z e t t  M o í k e t h o f  
b a n,  a3 1 1 1 - i k  f z á m ű  Há z b a n  lakik, jelen
tsék magokat. —  B é c s b e n  A p r i l i s  4 * d i M 
B a p já ü f  i 804 - i k e f z t end ő b en.

Fél árkus Toldalékkal*
v • /

D.. S.«



V. T  ó 1 d a 1 é k.
Költ április 12 - . 1305,

M a g y a r  O r f z á g .
V «
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^zattbmár - Némethi Píifpök, nagy méltóságú N.Sza-
0

latnyai L. B. Fifcher Jftván\Jr Eő Ndgysígánik azóta 
PüfpÖkségre lett emeltetését valamint igen nagy öröm
mel vettük, és a’ két Magy* Hazának tudtára is ad* 
tűk : úgy a* következendő velünk közlött Tudóíitáíl 
is fzoros koíeleíTégünknek esmérjük a* Publicuinnial 
ezen levelünkben közleni.

A ’ mi napjaink is (így ir a-z Érd. Tudósító) dé
li napfénnyel kezdenek derülni, —  Nagy méltóságú 
N. Szalatnyai B. Fifcher IJtván Szatthmár-Némethi
PiifpÖk Ur £5 Nagyfágának tsupa emlékezete ’s ne
ve is maga fzeretetére,’s tifzteletérc hódított minket, 
hozzánk lett meg érkezése pedig tellyes Örömmel 
töltötte bé fziveinket. — Esméretes fzelidtségt, bÓI- 
tseífége, buzgósága ’s egyébb virtufai, mellyekkel 
minden egyházi ’s polgári vifelt hivatallyaiban tün
döklőit, Nemes Vármegyénknek, várofunknakt egyhá
zi Megyénknek bóldog jövendőket igirnek* —  Senki 
se taíáltatik közöttünk, a’ ki benne nyert kintsünk- 
nek valóságos betsét benne neesmérné, *s eránta va
ló mélly tifzteletére fzolgáló alkalmatqríTágot Öröm
mel el ne fogadná.

X
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A’ máit Karácsony havának 23~ik napján hoz* 
2ánk való jövetelekor, Tek. Zabólts Vármegyén ke- 
refztűl utazván, igen nagy tifzteiettel fogadták Ötét 
azon Nemes Megyének Karjai és Rendjei, és
Tekintetes Nemes Nagy - Kallói Kállay Miklós Cs,

*

Királyi Udvarnok , és második All - ífpány IJrral 
együtt egynéhány fzemélyböl álló deputatiót lüild-
vén Püfpok Eö Nagysága eleibe, ülendő módon meg

•

tifztelték, ’s fzinte azon Vármegyének határjáig, úgy
mint Njdr*Bátorig kisirtették. — Itten Tek* Nemes 
Szatthmár Vármegye réfzér&l, Tek* Hiripi Szuhdnyi 
János második All Ifpán, "s több Deputatus Uraktól 
fogadtatott, a’ Tífzt* Minoriták által pedig, a’ kisiro 
Őri fzemélyekkel együtt, fzületéséhez, érdemeibe» 
?s méltóságához illendoképen meg vendégeltettetetf* 
Ebéd felett a* P. Gvardián, PiifpÖk EÖ Nagysága
ditsö Őseit, maga fzületését, érdemeit, erkölcsi tu
lajdonságait, 5s virtusait igen fzép deák befzéddel ad
ta elő, és inagofztalta —  Ebéd után a’ fent említett 
Deputatus Uraktól kisirtetve, tsak hamar Tek. Nemes
Szatthmár Vármegyét, kovetkezésképen tulajdon Me
gyéjét érte el, a’ hol azon helységekbe, a’ meilye- 
kenn által utazott, más más hat fejér lovak, *s más 
más hufzárok várták Püspök Eö Nagyságát. — Min
den helységből fzámos lovas nemes ifjak, a* helység
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tulfó hatarától az innenföig fzép forral nyargaltak 
az EÖ Nagyíága fzekere mellett. —  Minden helység- 
ben a’ harangok is meg vonattattak, a’ nép pedig az 
utak mellett két fórba álván, ízapora fzálvé lövések
kel, d*)b ’s trombita harsogásokkal, ’s Örvendetes vi- 
vát kiáltásokkal bizonyította fö Páfztora fzemleléséti
való fzives Örvendezését, — J S a lókkal



több intézetek tétetettek Püfpők Eo Nagysága tifz.
tcleteLe, úgymint a’ hol fzámosabb lovasok, a* tami- 
iO ifjúság, a czehbeh polgárok, és az egéfz nép i'zép 
rendben fetét éltig várakoztak; de mivei Pufpök Eo

f̂ g& az útnak rouz volta miatt nagyon el ké- 
íetc, tsak a harangokkal, agyúkkal, ’s némeily neve* 
zetesebb házaknak meg viiágolitáíokkal tifzteltetett
tneg« — Itt első All*Ifpány Koltsey Kendő Pál Úr
hoz méltóztatott Eo Nagysága ízállam, a’ kitol is 
örömmel elegyes tifzteiettel fogadtatván, késérőivelr 
*s több más tífztelóivei együtt gazdagon meg ven
dégeltetek — Azonnal Fő Nótárius Tek. JékeyIm
re [Jr f a’ N emes Vármegye Rendéivel is odaérkez
vén fio Nagy fúgát nem kevefebb ékesen fzóílás- 
fal mint bűz gósággal meg köszöntötte* — A' P. Pia- 
riílik, és a’ városi Polgárok fe kéítek Eo Nagyságá
nak fzerentfés meg érkezéseim való örömöket hoz* 
zá küldött követeik által ki jelenteni?

A ’ következett napon bodzán myúlt késéro fére
gével ÍV.Mvjtdnyba , \s onnan Erdődre ment EŐ 
Nagysága, a’ hol harang, dob, trombita, puska, mo
zsár fzóval, és fürü Éllyen ! Éllyen kiáltásokkal fo
gadtatott. A ? fel ült lovaüággal itt az uradalombeli 
tifzt urak magok vezették fel a’ várba, a hol két deputa» 
tio várta Eo Nagyfágát, egy a’ N. Vármegye réfzéroR 
mellynek nevében FŐ Ti íztelen do Korom Mihály 
Efpereíl és Tábla Biró Ur; más Szatthmár városa rá- 
fzérol, mellynek nevébe JhFo Notarius Ur nyi
latkoztatták ki azon való kettős örömöket, ho;y
PüfpÖkot nyertek, és azon, hogy épen Eo Nagysá
gát nyerték Püfpököknek. — El felejthetetlen kedves
Fő Ifpányunk, néhai N. Károlyi Gróf Károlyi Jósef
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Eo Nagy faga kegyes lelkű Eó'zvegye, nemének nagy 
difze, Mélt.Gróf Waldjtein ÍLrsébet Alizony Eo Nagy- 
fága pedig azon különös f/iv,Régét, mellyel Erdödi 
várát, leg kedvesebb nyári mulató helyét, Püfpok 
Eó Nagyíágának, addig is míg rezidentziája fel épül, 
lakásául ajánlotta —  ezt a* napot még avval is őr- 
vendeteffé tette, hogy fiő Nagyfáját minden tilzte- 
lóivei együtt igen gazdag ebéddel, ’s vatsorával meg 
vendégelte* —  Más nap, úgymint Karátsonjr iunep 
napján maga adott fiő Nagysága vendégséget.

Tegnap előtt inftalláJtatott az ide való N* Káp
talan FÓ Tífzteie-ndÓ Tajer György Prépoft és Egri 
Kánonok Ur által, kinek mind kbzoiisegeilen a' Káp
talanhoz, mind fejériként a’ Kánonok Urakhoz inté
zett b*ífzédje, ékes, elmés, érzékeny, \s igen épü
letes vélt. Az itteni fzolgálator Fo Tifztelendó Ká
nonok és helybeli Plebánus Korom Mihály Urnái 
gazdag ebéd követte. A’ jelen volt fzárao> úri ven
dégek fzá'tios poharak at ürítettek ki a’ Fels. Római’s 
Auftriai Cfátzári Házért. A z ágyú durrogáfok reg
geltől eftig tartottak.

A ’ mai ó’romnek ragyogó fugárait le Írni nem 
lehet. Ma van Megyénknek, valamint Megyénk nagy 
lelkit Szerzőjének Felféges Urunk’ ízületésének or-
veadetts napja. — Méltofágos PüfpÖkünknek Püfpo- 
ki fzékébe való bé iktatása ma ment végbe. Sem
a* téli komor idő, fém az utaknak terhes, ’s mondha-

¥ ' *

tóm vefzedelmes mivolta meg nem akadályoztathat
ták azokat, a’ kik ezen nevezetes napon jelenlenni 
kívántak, minden rendbe ’s karba helyheztetett urasán 
gok nagy fzámmal gyülekeztek ezen kettős orom nap
nak meg innepléfére. —  FüfpŐk Eo Nagyfiga koráti 

v reggel meg indulván leg eifőben a’ város határ fzélé-



ne! ielvezeltetett, Js innen a’ Nemes Városnak váloga
tott ifjúiból állott, fzép forma ruhába öltözött, ’s fegy
verekkel fzépen fel ékefült négy ven lovaföktól kisir- 
tetetu — A ’ váró lói mintegy egy fertály mértfÖId
őire, az út féieu meg állapodott fzámos kotlák és 
lovafok egéfz tábort mutattak távolról. Itt Tekint. 
Koltsei Kende Pál elfő All Ifpány CJr, az egéfz tiíz- 
telo fereg nevébe PüfpÖk Eó Nagyfáját egy tiinos 
és egyfzersmind gyökeres oritióval meg kofzontöt- 
te. — Azonnal vaiamiképen a’ Parochialis ess Kap- 
talanbéíi templomokban, úgy a’ Reformátusoknak két, 
és Ofofzokmak ’s Oláhoknak templomaikban is imá
dén harangok meg fzóllaltak, és zúgtak. — Elöl men-

w

tek NT Szatthmár Vármegyének 24 válogatott tovas
#

katonái, ezeket követte a’ fenn ditsirt városi lovas
ság —- ezt Püfpök Ho Nagyiaga hufzírja. — Eo
Nagyfága gazdag fzekerét , mellyet két oldalról N.
Kállai Kai lay bántál Tábla Biró Ur vezérlése alatt
a’ N, Szetthmár Vármegye Bandériuma kifut, 12 tö 
Nemes Házakból való Ifjak, kik fényes kéfzületeik- 
kel,e mái nap ditsoíTágét nevelték, végre az Eo Nagy
fává más három fzekereit a’ deputatus Uraknak ízá-
mos fzekereik követték,

A ’ nagy hidon, előbb ugyan a’ N. Magiílratus,
azután a’ fzép rendbe áliott Református Papfág idvez- 
lette, mind ennek, mind amannak, valamint min 1 ed
dig ?s ezentúl minden tifztelöinek a' leg í/ivre hatóbb 
nyájaíTággal válafzolt Eb Nagysága. — Erre Örven
detes Vivat kiáltások, ágyú
te|i. _ A* Sz. János Kápolnájába néhány igen f/é-
psn öltözködött apró fzüzektol versekkel tifzceltet- 
tetett, fényes egyházi köntösökbe l'ülpöki fiiveggel, 
gazdagon fei kéfzült íejor paripajara ült,’s baldachi-



mim, az az, mennyegzet alatt, mellyet felette a* de
putatus Urak vittenek, a’ templo nig lovaglott Eo Nagy- 
faga, —  Itt bé men vén Tó Deutn laudamus tarta
tott, mellynek és a* fel olvasatott Bulláknak s Di
plomáknak végével, Fő TifztelendB Prépoíl Kovács 
Flórián Ur, E6 Nagyfágát a’ N. Káptalan és Megye- 
beli Papfág nevében jeles deák béfzéddel idvezlette. 
—  Erre E6 Nagyfága a’ Káptalanhoz, és Papsághoz

_ t

hafonló deák, a’ Néphez pedig magyar nyelven a’ leg 
l’zebb ékefen fzólláfsai egy fzivre ható befzédet tar
tott, mellyben Fels. Urunknak népe javának előinoz-
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ditására törekedő buzgóiig át magafztalván, igen íei- 
íegellen fejtegette azon koz hafznokat, meliyeket ezen 
PüfpŐki Szék fel állításával ezen vidékre terjefzteni

t

tzélöa méítoztatott venni. Ezután pedig E6 Nagyfá
ga ismét hintájába ülvén fz áll as ára kifirtetett.

Mindezek alatt a’ Hohenzollern Vafas Regement- 
jébol’-egy Ofztály a’ Templom előtt frontba állott,

i

*snéhány rendbeli tüzet adott. —  Leg eloílzőr Mélt. 
Fo Ifpány Urunk, Báró Vet Miklós Ur Eo Nagy
iága , 50 N* Szatthmár Vármegyei Követ Urakkal le* 
pete Eo Nagyfága eleibe, ’s rövid de fziveíléggel 
tellyes befzáddel kofzöntötte. —  Ezek után A. Sza
bolcs Vármegyének igen jeles és fzámos Követsé
gét, Tekint. N. Kállai Kállay Miklós második M 1- 
Ifpány Ur vezette bé, 9s nevekbe ízép befzéddel 
tifztelte. —> Ezeket követték az Ugotsai, Ungvári , 
IVTjgy - és Felfo Bányai deputatus Urak. A ’ Mára- 
jnaros és Beregh Vármegyebeliek a* nagy viz ára- 
dások miatt fel akadván meg nem jelenhettek. — Az 
értLmes Vendégek közei 400 Táblánál gazdagon 
meg vendégeítettek. —  Efte a’ Tek. Varmegye Tzép
triumphalis portával, a’ város pedig igen fzép iilumi-



D3,ióva1 tirzte,t k̂ Ko Níijjyfjjr-If, maga Kö Nagy
k ő  pedig kedves vendjeinek kedvekért «nyes bált 
adotí-< l^y mr!lf a' Szatthmár-Németi üj Püípökség. 
be va!o bé iktatásnak kellenietes innepe végbe, _ Kait
Szatthmdr Némethiben Fcbr. 2 o  - ik napján, 1 5 0 5  ik
éJztendöben•

# *
*

De  Imperatore JTlbi titulum Hereditarii
adfumente.

t

V -  -  • '* iderat Auffriacis Caelar Te nuper in oris 
Pallas ! et dixit Tu mihi Caefar eris 

Perpetuus, Nam perpetuo Te jure corono:
Hereditarium Caefarem et elle volo.

IV u nc mihi vel Petti, Conilantinique fuperbas
Objicias arces, nil mihi cuncta placent: 

Inconffantes hi funt, turbat quos pontus et aether,
Solus Tu Soli ilabilitate manes.

Mobilis eil pontus jactatur turbine venp;
Hos Tu inter ibius Habilis eile potes.

$

* *

Idem Carmine Heroico.

Auftriacis nuper Vindobona vidit in oris 
Cadaris effigiem caelo micvuile Sereno:
Nunc mihi feu Petti, Conilantinique fupcrbas 
Exhibeas arces, sut li quae rara videbis 
Smb c»lo? dixit tacite, ril^mque tenebat;



Nonne etiam pelagus poterit nocuifle profundum ? 
Inquit; foii nos terrá conflante fruemur.

■t

* *
> • /

D e  Carolo  A rch i  D u c e !

Te Duce Sancta Fides! tantas tulit inclyta palmas,
Tc Ducte nupeinus nonne triumphus erat?

#

Te Duce devictam rurfus videt A  gelus arcem,
Et Capitolinus Te Sonat an fer, ave! (a)

Te Duce non modo bis Gallus fb) fed faepe canebat
Non tua Petre J pudor ; fed iua facta gemens*

# *
«
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D e  Pio  V I .

Papa Pius quintus moritur mirare tot inter
Pontifices fclura quinque fnifle pios.

Nomine concedo, fed re, vereque beatus
Ac Pius, in Nutnerum Tu pie fexte venis

iy

Manibus Innocui, manibus date lilia plenis
Papa Pius moritur fle mea musa pium.

#

Cecinit Johannes Schmidt 
Parochus Dios -  Györienfis*

9

~  % \

♦

(a) Nempe arcem Angeli Romas, feu Capitolinam olira 
nuncupatam.

(b) Francus nempe in Captivitate exiilens.
** . ' t» t *
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